
ANTIPASTI 

APPETIZERS - VORSPEISEN 

 

 
LA CAPRESE      € 13.00 
Pomodoro e mozzarella 

Tomato and Mozzarella 

Tomate und Mozzarella 

 

CULATELLO E MOZZARELLA    € 16.00 
Raw kind of “Culatello” (pork) with Mozzarella 

Roher Schweineschinken -“Culatello” mit Mozzarella 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



PRIMI PIATTI ALL’ITALIANA 

FIRST COURSE - ERSTER GANG  
 

 

 
PENNE AL POMODORO/ALL’ARRABBIATA € 12.00 
Penne with tomato sauce and basil / Arrabbiata style 

Penne mit Tomatensoße und Basilikum /  

nach Arrabbiata Art 

 

TAGLIOLINI ALLA BOLOGNESE    € 12.00 
Tagliatelle Bolognese with meat sauce 

Tagliatelle mit Bolognese Soße 

 

SPAGHETTI AGLIO, OLIO, PEPERONCINO  € 12.00 
Spaghetti with garlic, oil, chili 

Spaghetti mit Knoblauch, Öl, Paprika 

 

SPAGHETTI ALLA CARBONARA   € 13.00  
Spaghetti carbonara style         

Spaghetti nach Carbonara Art 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



SECONDI PIATTI DI PESCE  

MAIN COURSE - ZWEITER GANG  

 
 

COTOLETTA DI POLLO E PATATINE FRITTE € 15.00 
Chicken cutlet and french fries 

Hühnerschnitzel und Pommes Frites 

 

FRITTURA DI CALAMARI, GAMBERI  

E SEPPIOLINE      € 18.00 
Fried squid, prawns and cuttlefish 

Kalmari, Garnelen und kleine Tintenfische 

 

FILETTO DI BRANZINO ALLA MEDITERRANEA € 18.00 
Filetto di branzino al forno con patate, pomodorini, 

olive e capperi 

Baked sea bass fillet with potatoes, cherry tomatoes, 

olives and capers 

Gebackener Wolfsbarsch nach Mediteraner Art  

mit Kartoffeln, Tomaten, Oliven und Kapern 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



LE NOSTRE INSALATE 

OUR SALADS – UNSERE SALATE 
 

 

POMODORI E CIPOLLA     € 6.00 
Tomatoes and onion 

Tomaten und Zwiebeln 

 

INSALATA MISTA PICCOLA    € 6.00 
Insalata verde, carote, pomodori, cetrioli 

Mixed salad: salad, carrots, tomatoes, cucumbers 

Gemischter Salat: gruener Salat, Karotten, Tomaten  

und Gurke 

 

INSALATA GRECA     € 13.00 
Insalata, pomodoro, feta, cetriolo e olive taggiasche 

Salad, tomato, Feta cheese, cucumber and olives 

Gruener Salat, Tomaten, Feta-Käse, Gurke und Oliven 

 

INSALATA MEDITERRANEA    € 13.00 
Insalata mista, pomodoro, carote, tonno, olive e uova 

Mixed salad, tomato, carrots, tuna, olives and eggs 

Gemischter Salat, Tomaten, Karotten, Thunfisch, Oliven 

und Eier 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



BRUSCHETTE E SANDWICHES 
 

 

BRUSCHETTONE POMODORO E BASILICO € 8.00 
Bruschetta with tomato and basil 

Bruschetta Tomaten und Basilikum 

 

BRUSCHETTA POMODORO, TONNO E  

CIPOLLA ROSSA DI TROPEA    € 10.00 
Bruschetta tomato, tuna and red onion of Tropea 

Bruschetta Tomate, Thunfisch und rote Zwiebel  

aus Tropea 

 

TOAST CLASSICO      € 5.00 
Prosciutto e formaggio 

Toast: ham and cheese 

Toast: Schinken und Käse 

 

TOAST FARCITO      € 6.00 
Prosciutto, formaggio, insalata e pomodoro 

Toast: Ham, cheese, salad and tomatoes 

Toast: Schinken, Käse, Salat und Tomaten  

 
 

 

 

 

 

 

 



CONTORNI - GARNISH – BEILAGE 
 

  
   PATATE FRITTE      € 6.00  
   French fries 

Pommes Frites 
  

 
   PATATE AL FORNO      € 6.00 

Baked potatoes 
Ofenkartoffeln 

 
SPADELLATA DI VERDURE DI STAGIONE  € 6.00 
Sauteed seasonal vegetable  
Sautiertes Gemüse der Saison 

 

 

“Caro ospite/cliente, se hai delle allergie e/o intolleranze alimentari chiedi pure                                 
informazioni sul nostro cibo e sulle nostre bevande. Siamo preparati per consigliarti nel                           
migliore dei modi”. 

“Dear customer, our staff will be happy to help you choose the best dish related to any                                
specific food allergy or intolerance issue. Our staff is well trained and we hope we will                                       
find the best way to satisfy our customers and also meet your specific needs”. 

 

Per garantire la qualità e la sicurezza alimentare, i prodotti evidenziati con l’asterisco                                              
* sono acquistati e sottoposti ad abbattimento in loco a temperatura negativa, come descritto                           
nel piano HACCP ai sensi del Reg. CE 852/04. Il personale di sala è a disposizione per fornire                   
qualsiasi informazione in merito alla natura e origine degli alimenti 

Some of our fresh products marked * may go under blast chilling as described in the                                    
Manual of Food Security through HACCP system as per Reg. CE 852/04 and Reg. 853/04 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

BABY MENU’ 
  

  
   PENNE AL POMODORO     € 8.00 
   Penne with tomato suace 
   Penne mit Tomatensoße 

 
   PENNETTE AL RAGU’      € 8.00 

Penne with bolognese sauce 
Penne mit Bolognesesoße 

 
NUGGETS DI POLLO CON PATATINE FRITTE € 12.00 
Chicken Nuggets with french fries 
Hühnernuggets mit Pommes Frites 

 

 


